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KURTIAK | LEY - EDYCJE BIBLIOFILSKIE 1989-2012°

W roku 2012, dziatajace w Koszalinie od 1989 r. Wydawnictwo Artystycz-
ne Kurtiak i Ley, opublikowato katalog swoich dotychczasowych edycji biblio-
filskich i, jak przystalo na wydawnictwo artystyczne, katalog stanowi takze
numerowany druk bibliofilski, oprawny w czerwone ptétno (23,7x23,5 cm);
omawiany tu posiada numer 338.

Katalog prezentuje w kolejnosci alfabetycznej, autorow badz tytuldw,
50 edycji bibliofilskich opatrzonych informacjg i fotografiami. Brak roku
wydania nie pozwala na ustalenie kolejnosci ukazywania si¢ poszczegodlnych
wydawnictw, a dla bibliofilow (kolekcjonerow) rok wydania stanowi istotna
informacje. W przypadku trzech edycji rok wydania mozna odczytaé z zala-
czonych fotografii.

Mito$nikowi ksigzki® trudno jest pisa¢ o edycjach bibliofilskich majac do
dyspozycji tylko katalog (cho¢ z fotografiami), w ktorym, jak juz wspomniano,
brak informacji o roku wydania poszczegdlnych tytutow, a takze o ich formacie.
Kazda z edycji zastuguje przeciez bez watpienia na oméwienie ze wzgledu na
opracowanie graficzne, unikatowy naklad, czy ksztatt.

Edycje Wydawnictwa Artystycznego Kurtiak i Ley to przede wszystkim
ksigzki w postaci kodeksu, wydawane zarowno w kilku, jak i kilkuset
numerowanych egzemplarzach. Najwyzsze naklady z dotychczas wydanych
edycji osiggnety Listy $w. Jana Bozego (1000 egz.) oraz Pismo Swiete Starego
i Nowego Testamentu (997 egz.). Posrdd zrealizowanych do 2012 r. projektow
sg utwory tak polskich, jak i zagranicznych autorow o réznorodnej tematyce.

W wydaniu bibliofilskim ukazal si¢ poemat Adama Mickiewicza Pan
Tadeusz (444 egz.), a z my$lg o Polakach poszukujgcych ,,doskonatego
i ekskluzywnego prezentu rozstawiajacego nasza kulture i tradycje™ dzieto
wydano takze w jezyku angielskim (99 egz.). Do wydania Wesela Stanistawa

! Uniwersytet L6dzki, Wydziat Filologiczny, Katedra Bibliotekoznawstwa i Informacji
Naukowej.

2 Kurtiak i Ley — edycje bibliofilskie 1989-2012. [Katalog], Koszalin, Kurtiak i Ley
Wydawnictwo Artystyczne, 2012, 105, [3] s., il. kolor.

® Autorka tekstu od roku 1979 jest cztonkiem Towarzystwa Przyjaciot Ksigzki w Kaliszu.
* Kurtiak i Ley...,s. 44,
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Wyspianskiego zainspirowat wydawcow Andrzej Wajda, dramat ukazal si¢
w dwoch wersjach, najpierw polsko—niemieckiej, pozniej polskiej z notatnikiem
rezysera. Okazjg do wydania Trylogii Henryka Sienkiewicza stal si¢ film
Jerzego Hoffmana Ogniem i mieczem.

Jako specjalng edycje bibliofilska wydawcy okreslili ksigzke wydana
wspolnie z Wydawnictwem Bellona, czyli bogato ilustrowana opowies¢
historyczng O Polsce i Polakach Jarostawa Krawczyka, przedstawiajaca
najwazniejsze wydarzenia i postaci z naszych dziejow (150 egz.).

Uczte dla ducha stanowi Compendium ferculorum albo zebranie potraw
Stanistawa Czernieckiego, czyli najstarsza polska ksigzka kucharska, spisana
w 1682 r. (500 egz.). W bibliofilskim opracowaniu wyszty Bajki i pomysty
(379 egz.) oraz Fraszki i przystowia (188 egz.) wielkiego mistrza Leonardo
da Vinci, a takze Wiersze Michata Aniota Buonarrotiego (150 egz.), stanowigce
rodzaj pami¢tnikow ponadczasowego artysty.

Nie mozna poming¢ edycji wydanych w zaledwie kilku egzemplarzach (3—
5 egz.), w tym dwoch zwigzanych z Janem Pawlem II. Na zlecenie prezesa PLL
LOT, jako dar dla papieza, przygotowane zostaty Listy §w. Jana od Krzyza
(ulubionego autora Ojca §w.). Listy w 5 numerowanych egzemplarzach wydane
zostaly na recznie czerpanym papierze i umieszczone w kasetce wysadzanej
bursztynami w srebrze, a w kolofonie znalazly si¢ nazwiska posiadaczy tego
rarytasu bibliofilskiego.

W trzech numerowanych egzemplarzach ukazatl si¢ tomik wierszy Koniec
swiata w Iwecinie Henryka Romanika o iwecinskich pejzazach i $rednio-
wiecznym wiejskim kosciele z polichromiami i rzezbami w duchu baroku
pomorskiego. Druk byt prezentem biskupa diecezji koszalinsko—kotobrzeskiej
Ignacego Jeza dla jego przyjaciela — Jana Pawtla II.

Parafraza stynnego dramatu Williama Shakespeare’a Romeo i Julia
dokonana przez Adama Hanuszkiewicza wydana zostala w pigciu numero-
wanych egzemplarzach, w oprawie florenckiej w skore z jedwabng dublura.
Pierwszy egzemplarz druku trafit do autora parafrazy, jako prezent urodzinowy
od przyjaciot.

Wydawcy stosuja takze nietypowe formy edycji. Zaliczy¢ do nich mozna
tomik wierszy chinskiej poezji pt. Fletnia chinska w przekladzie Leopolda
Staffa, wydany w ksztalcie kota (488 egz.) i oprawiony w chinski czerwony
zakard jedwabny, z motywem kota oraz pachngcy jasminem. Zbiér pigtnastu
najczgsciej Spiewanych i najbardziej lubianych w tradycji polskiej koled —
Pastoratki polskie — otrzymal oryginalny ksztalt serca. Ponadto wszystkie
strony ozdobione zostaty kolorowymi bordiurami o tematyce bozonarodzenio-
wej. Sama budowa ksigzki — co podkreslajg wydawcy — ,,nawiazuje do ksztattu
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popularnych w $redniowieczu graduatéw i modlitewnikow””. Tomik (388 egz.)
oprawiono w skore, a 38 pierwszych egzemplarzy otrzymato oprawe jubilerska.
Polsko—tacinska edycja poradnika picknosci Owidiusza O kosmetyce twarzy pan
= De medicamine faciei feminae zachowana do naszych czaséw w zaledwie stu
wierszach otrzymata forme starozytnego zwoju umieszczonego w tubie. Z 360
egzemplarzy 30 wydrukowano na papirusie egipskim, pozostale na papierze
recznie czerpanym.

Na zamoéwienie Polskiej Rady Biznesu i Przedsiebiorstwa Porty Lotnicze
powstata edycja zlotych mysli Seneki wybranych z Listow moralnych do
Lucjusza. Wydawcy nadali ksigzce oryginalny ksztatt potaczonego leporella
oprawionego w skore (355 egz.). Siedemnascie wersji, rdéznigcych si¢ forma
(m. in. z wyrywanymi kartkami, nawigzujgca do $ciennych kalendarzy, ksigzka
w ksztalcie trojkata, ksigzka—mapa), opracowaniem graficznym i zastosowany-
mi materiatami, otrzymal debiutancki tomik wierszy niemieckiej poetki Marion
Gréf pt. Liebodrom, przygotowany na zamowienie niemieckiego wydawcy.

Nie mozna pomina¢ takze edycji ,,pachnacych”, w tym trzech tomikow
poezji Marii Pawlikowskiej—Jasnorzewskiej. Stronice polsko—niemieckiej edycji
Epitafium dla glogu — Weissdornpracht (288 egz.) nasaczone sg zapachem
fiotkow, tomik Krélowa burz wiosennych (499 egz.) pachnie Anais—Anais
(zapach biatej lilii), a RdéZowa magia (525 egz.) — reedycja na podstawie
pierwodruku z 1924 r. — nawonniona zostata zapachem rozy. Pierwszg pachnacg
ksigzka (kompozycja zapachowa Kouros) byl jednak stynny poradnik
mitosci Sztuka kochania Owidiusza ttoczony w drukarni Muzeum Papierni
w Dusznikach—Zdroju (499 egz.).

Edycje Wydawnictwa Artystycznego Kurtiak i Ley wyroznia regcznie
wykonana oprawa w skore, dopasowana do stylu ksigzki. W krotkim wstepie
do katalogu czytamy, ze cechg charakterystyczng ksigzki wydawnictwa Kurtiak
i Ley jest ,,r6znorodnos¢ jej wygladu zewnetrznego”, co jest mozliwe tylko dzigki
temu, ze ,,dziatalno$¢ wydawnicza jest nierozlaczna z prowadzeniem atelier
introligatorstwa artystycznego”, w ktorym szczegoélny nacisk kladzie si¢ na
dbatos¢ o szczegéty oprawianych rgcznie wolumindw, a sposdb oraz techniki
i materiaty wybieraja wydawcy®. Drugg istotng cecha poszczegdlnych edycji jest
,efekt wspotgrania szaty zewnetrznej ksigzki z jej wyrazem wewnetrznym”’.

70 egzemplarzy edycji Kronika opowiadajgca dzieje Piotrowe, wydruko-
wanej na papierze o fakturze pergaminu, otrzymato oprawe sakwowa, a pierw-
szych 20 dodatkowo zdobiono ztotem dukatowym (caty naktad 300 egz.).

° Tamze, s. 61.
6 Tamze, s. 5.
" Tamze.
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Z 99 egzemplarzy angielskojezycznej wersji Pana Tadeusza pierwszych
10 posiada oprawe jubilerska. W czarne, czerwone lub bezowe skory zdobione
technikami przypominajacymi intarsj¢ oprawione zostato Wesele, egzemplarze
W oprawie jubilerskiej inkrustowano koralami, macicg perlowa, kamieniami
ozdobnymi i srebrem; czg$¢ nakladu z autografem A. Wajdy. Brzegi blokéw
oprawionego w skore tomu Trylogii, malowane sg przez artystow, a 39 egzem-
plarzy zawiera autografy tworcow i aktorow filmu Ogniem i mieczem. W skore
ze $lepymi ttoczeniami i intarsjami oprawiono album O Polsce i Polakach.
Tomiki poezji Marii Pawlikowskiej—Jasnorzewskiej oprawione zostaly w
zakard jedwabny (Epitafium dla glogu — Weissdornpracht, Krolowa burz
wiosennych) i jedwab naturalny (RéZowa magia). Wydrukowang na recznie
czerpanym papierze Sztuke kochania Owidiusza oprawiono w skore i potskorki
oraz oprawy unikatowe i jubilerskie. Utwory Leonarda da Vinci uzyskaly
oprawy W papier rgcznie czerpany i w skory, a poezja Michala Aniola
Buonarroti oprawe w jedwab i skory.

Fantastyczne pomysty, wysmakowane oprawy i szata graficzna to atuty
edycji, ktore graficznie opracowuje gtownie Urszula Kurtiak, czasem we wspot-
pracy z Edwardem Leyem. Stosowanie szlachetnych papierow (czerpanych,
artystycznych o fakturze pergaminu czy piasku, zeberkowanych) to kolejny
walor kolekcjonerskich drukow. Poza tym wydawcy przyjeli zasade numerowa-
nia egzemplarzy poszczegdlnych edycji, nie ma kolejnych wydan i dodrukow,
a okoto 10% naktadu ma forme unikatow.

Firma Kurtiak i Ley opracowuje druki na zamowienie firm (jubileusze,
spotkania biznesowe, spotkania pracownikow) i 0sob prywatnych. Z oferty
korzystaty Becton i Dickinson (Sztuka prowadzenia sporéow Arthura
Schopenhauera, O doswiadczeniu Michela de Montaigne), Polska Rada Biznesu
(Uczta Platona), Arcus (Mysli, wiersze, aforyzmy o ksigzce), ABS Naterki
k/Olsztyna (Wilno zaprasza na bal Aleksandra Sniezko), Telefonia Komérkowa
Idea Centertel (Spiewnik koled) i in. Zakon Bonifratrow w Lodzi zamowil
Listy $w. Jana Bozego, patrona i zatozyciela zakonu.

Edycje Wydawnictwa Artystycznego dostepne sa w kilkunastu ksie-
garniach na terenie kraju. Niestety katalogi nie podaja cen, ktore nie sg
z pewnoscia najnizsze dla przecigtnego mitosnika ksigzki. Ale c6z si¢ nie robi
dla zdobycia upragnionego druku. Przypomnie¢ mozna chocby, zyjacego
w XIX w., bibliofila Cezarego Biernackiego (1827-1896) z zamitowaniem
gromadzacego ksiazki i dokumenty historyczne, ktory dla zdobycia jakiego$
drogiego dzieta sprzedal nawet futro (nie udato mu si¢ kupi¢ go juz do konca
zycia).
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W ostatnich latach wiele mowi si¢ o ,,zmierzchu” ksiazki tradycyjne;.
Jednak edycje wydawnictwa Kurtiak i Ley pokazuja, ze nie da si¢ zastgpi¢
wydawnictw bibliofilskich wersjami cyfrowymi. Wszystkie, oferowane w kata-
logu, wydawnictwa mogg stanowi¢ przedmiot pozadania kazdego bibliofila.
Z pewnoscia jednak ,,sentencje i aforyzmy o mitosci do ksiazek, o pozytkach
ptynacych z czytania, o tym, jak wielka role spetnia ksigzka w zyciu cztowieka”
wydane w tomiku Mysli, wiersze, aforyzmy o ksigzce to przyktad druku o nie-
przemijajacej wartosci ksigzki®.

® Tamze, s. 52. Zdaniem wydawcy ,,tomik bibliofilski stanowi przykfad szlachetnego o
nieprzemijajacej wartosci prezentu biznesowego, przy pomocy ktorego firma Arcus —
wspotwydawca zaznaczyt swdj wktad w rozwoj kultury”.





